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郑和下西洋600周年全球纪念活动
IN COMMEMORATION OF

600TH ANNIVERSARY OF

ZHENG HE’S GREAT VOYAGES (1405-1433)
Global Activities
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Zheng He's Great Voyages (1405-1433)
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	背景 Background

2005年是郑和下西洋600周年，郑和下西洋是一重大历史事件，对世界历史具有深远的影响，特别是对中外交往的历史具有重大的意义。
2005 marks the 600th anniversary of the western voyages of China's great maritime explorer, Zheng He. Zheng He’s great voyages (1405-1433) is a significant historical event with profound influences on world’s history as well as the history of the communications between China and other areas of the world.



	
	主旨Theme Concept

来自中国的和平使者
Envoy of Peace from China
更多地从和平外交和文明对话的角度阐述郑和下西洋的历史意义，把郑和下西洋看作一次人类文明演进之中的一次人类远航的成功探索和中华文明和其他文明之间沟通的努力。在全球范围内开展系列纪念活动，表达与世界各文明开展对话和沟通的意愿。
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	LOGO
本活动将作为我国郑和下西洋600周年纪念活动的一个组成部分，并使用统一标识。



具体活动方案

Promotions

主线Main Line：

以专题巡回展览为主，配以专题片放映、讲座与学术交流等形式，用2-3年的时间在郑和下西洋曾经到达过的国家举办活动；涉及的国家：以东南亚、南亚、西亚和东非国家为主。

Tracing the route that Zheng He’s Voyages covered 600 years ago in 2-3 years: Southeast Asia, South Asia, West Asia and East Africa 

副线：Others

不限国家和地区，将《来自中国的和平使者》主题巡回展、《郑和下西洋》专题片等推向全球，向世界各国公众展示中国悠久的文明，并表达与世界各文明开展对话和沟通的意愿。

Other areas of the world

主要活动形式
Main Contents

●专题展览《来自中国的和平使者》
2005年是中国航海家郑和下西洋600周年。从公元1405年到1433年间，郑和率领庞大的船队，依靠先进的航海技术，以无畏的毅力和勇气，先后七次远渡重洋，远达红海与非洲东海岸，遍访了亚非30多个国家和地区，与各国进行了互惠互利的贸易活动和友好的交往。
郑和下西洋，与各国在宗教思想、历法、建筑艺术、医术及航海造船技术等方面进行了广泛的交流，促进了中国与各国的友好往来，将中国与世界文明连接了起来，也表达出中国人民与世界人民和平共处的良好愿望。
郑和下西洋，是中国历史上一次前所未有的航海壮举，也是世界航海史上的伟大壮举。它是人类文明演进中一次成功的人类远航的探索，一次中华文明和其他文明之间沟通的努力。
通过这次展览，将会让世界人民了解到以郑和为代表的中国人不畏艰难、征服自然的决心；了解到中华民族开放进取、热爱和平的核心价值观。
●Exhibition- Envoy of Peace from China
2005 marks the 600th anniversary of the western voyages of China's great maritime explorer, Zheng He. Between 1405 and 1433 AD, Zheng He utilized the most advanced nautical technology of his time to lead huge fleets of Chinese sailing ships on seven major transoceanic expeditions. Guided by Zheng He's uncompromising vision, these expeditions reached as far as the Red Sea and the east coast of Africa, establishing mutually beneficial trade and diplomatic relations with over thirty Asian and African countries and regions.

In each of the countries he visited, Zheng He engaged in wide-ranging exchanges in areas including religion, calendar development, architecture, medicine, navigation, and shipbuilding. These activities promoted friendly Sino-foreign relations, bringing China into the world community and embodying the desire of people everywhere for peaceful coexistence. 

The great western voyages of Zheng He were unprecedented in the history of maritime exploration, both in traditional China and the entire world. They represented a great advance in the evolution of human civilization and exploration, and were instrumental in forging new links between China and the rest of the world.

It is hoped that through this exhibition of Zheng He's great accomplishments, people around the world may come to better understand the indomitable spirit of the Chinese people, their determination to conquer the challenges of the natural world, and the enterprising and peace-loving values that form the foundation of Chinese culture.

说明：本展览有三个版本，展览的文字及图片内容相同：

A版：含展板和展品，展品为文物原始件或高仿件（较早的仿制品）

B版：含展板和展品，展品为仿制品

C版：只有展板

Note：3 versions of the Exhibition with same contents (Texts & Photos)

Version A: Content Panels and Exhibits (original relics or replicas in early time).

Version B: Content Panels and Exhibits (replicas)

Version C: Content Panels only

主要展品Main Items for the Touring Exhibition

展板Content Panels：81 

展品Exhibits：37件（套）（限A/B版 for version A & B only）
包装箱Packages：30 (approx.)

展出基本要求 Basic Requirements for the Facilities
展线Exhibition Lines：200-400m

展出面积Exhibition Area：200-400m2
展台 Cube Platforms: 15-20

展品清单（限A/B版 for version A & B only）
List of Exhibits

1、 郑和塑像（公元1371-1433年）（玻璃钢）

Statue of Zheng He (1371-1433AD) (Glass steel) 

2、 郑和宝船(仿)

Zheng He’s treasure ship (replica)

3、 郑和航海图（仿）

   Zheng He’s nautical charts (replica)

4、明钱币（250枚）（真品）


   Ming Dynasty Coins (250 pieces) (authentic)

5、明丝绸绣品（牡丹）（真品）

   Ming Dynasty silk embroidery (peony) (authentic) 

6、明丝绸缂丝（浪花）（真品）

   Ming Dynasty silk tapestry with cut designs (Waves) (authentic)

7、明丝绸妆花（花卉）（真品）

   Ming Dynasty silk flower (authentic)

8、明青花瓷盘 (3个)（真品）

   Ming Dynasty Qinghua (blue-and-white) porcelains plate (three pieces) (authentic)

9、明青花瓷碗 (4个)（真品）

   Ming Qinghua (blue and white) porcelains bowls (four pieces) (authentic)

10、唐胡人骑骆驼陶俑（仿）

   Tang pottery figurine depicting ethnic people riding camels (replica)  

11、唐三彩胡人俑（仿）

Tang tri-colored pottery figurine depicting ethnic people (replica)

12、明崇祯青花双耳瓷瓶（仿）

Blue-and-white double-eared porcelain case, Chongzhen Reign, Ming Dynasty (replica)

13、明崇祯青花双耳瓷瓶（仿）

    Blue-and-white double-eared porcelain case, Chongzhen Reign, Ming Dynasty (replica)

14、明万历五彩鱼纹瓷花瓶（仿）

    Five-colored fish pattern porcelain case, Wanli Reign, Ming Dynasty (replica)

15、明正德青花瓷瓶（仿）

    Blue-and-white porcelain case, Zhengde Reign, Ming Dynasty (replica)

16、明宣德青花瓷瓶（仿）

    Blue-and-white porcelain case, Xuande Reign, Ming Dynasty (replica)

 17、明宣德龙纹青花瓷盖罐（仿）

  
 Blue-and-white porcelain pot with dragon patterns, Xuande Reign, Ming Dynasty (replica)

18、明宣德龙纹青花瓷盖罐（仿）

Blue-and-white porcelain pot with dragon patterns, Xuande Reign, Ming Dynasty (replica)

19、明万历五彩笔筒（仿）

    Five-colored brush pot, Wanli Reign, Ming Dynasty (replica)

20、明成化抱月瓷瓶（仿）

    Moon-shaped porcelain case, Chenghua Reign, Ming Dynasty (replica)

21、明万历五彩瓷香盒（仿）

    Five-colored porcelain incense box, Wanli Reign, Ming Dynasty (replica)

22、明洪武青花瓷碗（仿）

    Blue-and-white porcelain bowl, Hongwu Reign, Ming Dynasty (replica)

23、明成化青花瓷盘（仿）

Blue-and-white porcelain plate, Chenghua Reign, Ming Dynasty (replica)

24、明成化青花瓷碗（仿）

Blue-and-white porcelain bowl, Chenghua Reign, Ming Dynasty (replica)

25、明陶俑（仿）

    Ming Dynasty pottery figurine (replica)

26、明三彩马上人俑(4个) （仿） 

    Ming Dynasty tri-colored pottery figurine depicting man riding horse (four sets) (replica)

27、明三彩陶俑(10个) （仿） 

    Ming Dynasty tri-colored pottery figurine (ten sets) (replica)

28、罗盘（仿）

    Compass (replica)

29、罗盘（仿）

    Compass (replica)

30、明铜菩萨像（仿）

Ming Dynasty bronze Budda statue (replica)

31、明宣德铜炉（大）（清仿）

    Bronze burner (big), Xuande Reign, Ming Dynasty (Qing Dynasty replica)

32、明宣德铜炉（小）（清仿）

    Bronze burner (small), Xuande Reign, Ming Dynasty (Qing Dynasty replica)

33、明宣德熏炉（仿）

    Censer, Xuande Reign, Ming Dynasty (replica)

34、明版线装书《三国》（清印）

    Ming Dynasty’s thread-bound edition of Three Kingdoms (printed in Qing Dynasty)

35、明版《天工开物》（现代印）

    Ming Dynasty’s edition of Tiangong Kaiwu (Exploitation of the Works of Nature) (printed in modern times)

36、展示柜(一组船舱内黄豆和瓷器的展示效果) 名称“郑和船队运载瓷器展示” 

Porcelain carried by Zheng He’s fleets

37、SVA上广电（PHILIPS）合资，30寸高分辨率液晶电视1台

One set of 30-inch LCD High-definition TV, made by joint venture between SVA and PHILIPS

38、PHILIPS飞利浦DVD影碟机1台

One set of PHILIPS DVD player

● 电视专题片《郑和下西洋》
公元1405年至1433年，中国明朝的皇帝七次派出强大的船队远航世界，跟各国建立全新的外交和贸易关系。负责实施这一宏大计划的远洋大臣就是彪炳史册的伟大航海家——郑和。他性格沉稳，富于智慧，带领同伴战胜了浩瀚的大海中无数难以想象的挑战，采取和平的外交方式繁荣了世界的海上贸易，成为有史以来横贯印度洋、远航赤道非洲以南的第一人。他的远航标志着人类交往从陆上向海上的重大转移，促使世界文明互动中心从欧亚大陆转向了海上，在世界文明史上具有里程碑的意义。郑和是15世纪人类征服海洋和发现新世界的伟大先驱。

郑和是一个和平的使者。

●A TV Documentary

1405—1433，The Great Voyages of  Zheng He

Between 1405 and 1433, the emperor of China’s Ming Dynasty sent seven large maritime expeditions to establish new trade routes and relations with other countries. At the helm of the fleets was a man who proved to be a great navigator and a charismatic diplomat – Zheng He. Steady and wise, he led his fleets and their crew past incredible challenges on the high seas and peacefully forged the way towards a new age of prosperous trade over the oceans. His voyages were key milestones marking a monumental shift in human history, from which the exchange between civilizations transferred from overland across Eurasia to over the oceans. Zheng He was not only a great explorer who mastered the sea and discovered new lands, but also an envoy of peace and friendship who left rich legacies to all posterity.

片长Duration：28min

字幕及解说Narrations & Subtitles：

10种语言—中、英、法、西、阿、俄、德、日、葡、意

10 Languages-Chinese, English, French, Spanish, Arabian, Russian, German, Japanese, Portuguese, Italian

●学术演讲与交流
Academic Journals

●其他
Other Promotions
在中国文化网上设立专门的主题网页 

制作纪念品郑和航海图 
制作整个活动（以展览为主）图录 

制作相应的海报
制作专题图片（已列入今年橱窗图片计划）
Special column on www.CHINACULTURE.org
Souvenir: Copy of nautical chart for Zheng He’s Voyages 
Catalogue
Posters

Photos: 22 in size of 12 inch
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